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[114] De eo. Dicit, quot tu in hac causa reus non sis, qua te idem Christianusa inculpat, 
quod te Deus adiuvet. 
 
Dicit, quot tu in hac causa reus non sis, qua te hic idem Christianusa inculpat, quod te 
Deus adiuvet. Idem Deus, qui fecit celum et terram, aerem et rorem, montes, valles, 
frondes et gramina, et flores. Et si reus sis, quod terra te absorbeat, que Dathan et 
Abÿron absorbuit, et si reus sis, quod te venenum gutta [|] et lepra invadat, que 
precibus Elizei Naaman Sÿrum dimisit et Iezi invasit. Et si reus <sis b>, quod te ignis 
comburret celestis et caducus morbus te invadat, et sanguinis fluxus. Et quod <tibi b> 
accidet <at b>, ut uxori Loth, que transmutata fuit in statuam salis, dum Sodoma periit 
et Gomorra. Et si reus sis, quod ad synum Abrahe non pervenies [s], et eciam ad 
resurreccionem nunquam pervenies, ubi Christianic et Iudei et gentiles ante 
Creatorem omium rerum resurgent. Et si reus sis, quod te lex deleat, quam Deus dedit 
Moÿsi in monte Synaÿ, quam Deus solus scripsit [k. 123v] digitto suo supra tabulam 
lapideam, et eciam te confundat omnis scriptura, que scripta est in quinque tabulis 
seu in Quinque Libris Moÿsi. Et tuum iuramentum non iustum nec mundum sit seu 
fuerit, quot te deleat Adonaÿ et sua deitatis potencia. Nunc omnes dicite: Amen. 
 
a w rkps. xanus; b dopisane na marginesie, niewykluczone, że ręką autora podstawy; c w rkps. Xpiani 
 
[hasła: przysięga, Żyd, Chrześcijanin, powód, Sodoma, Gomora, Lot, Mojżesz, Synaj, Datan, Abiram, 
Elizeusz, Naaman, Jozue] 
 


